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3. Ali je treba tocki (a) in (b) ¢lena 5(2) Direktive 2001/29
razlagati, kot da je drzavam ¢lanicam dovoljeno, da polovico
pravinega nadomestila za imetnike pravic dodelijo zaloz-
nikom del, ki so jih ustvarili avtorji, brez kakrsne koli
obveznosti zaloznikov, da — &eprav posredno — avtorjem
dodelijo del nadomestila, za katero so ti prikrajsani?

4. Ali je treba tocki (a) in (b) ¢lena 5(2) Direktive 2001/29
razlagati, kot da je drzavam ¢lanicam dovoljeno, da vzpo-
stavijo enotno ureditev pobiranja pravicnega nadomestila za
imetnike pravic v obliki pavsalnega zneska in zneska, ki je
odvisen od Stevila narejenih kopij, ki implicitno, vendar
zanesljivo deloma vklju¢uje razmnoZevanje partitur in pona-
rejenih reprodukcij?

(') Direktiva 2001/29[ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 22.
maja 2001 o usklajevanju dolocenih vidikov avtorske in sorodnih
pravic v informacijski druzbi (UL L 167, str. 10).

Tozba, vloZena 14. novembra 2013 - Evropska komisija
proti Kraljevini Spaniji

(Zadeva C-576/13)
(2014/C 24/12)
Jezik postopka: Spanscina

Stranki

ToZeta stranka: Evropska komisija (zastopnika: L. Nicolae in S.
Pardo Quintilldn, agenta)

ToZena stranka: Kraljevina Spanija

Predlogi toZece stranke

— V skladu s ¢lenom 258, prvi odstavek, Pogodbe o delovanju
Evropske unije naj se razglasi, da s tem, da je Kraljevina
Spanija s tem, da je na splosno dolocila obveznost za vsa
podjetja za vzdrzevanje, ki delujejo v $panskih pristaniscih v
splosnem interesu, da sodelujejo pri delniski druzbi za
vodenje pristaniskih delavcev (SAGEP) in v vsakem primeru
s tem, da jim ni dovolila, da na trgu poiscejo svoje zapo-
slene, najsi bo za nedolocen ali dolo¢en cas, razen ce
delavci, ki jih predlaga SAGEP, niso primerni ali niso zado-
stni, ni izpolnila obveznosti, ki jih ima na podlagi ¢lena 49
Pogodbe o delovanju Evropske unije;

— Kraljevini Spaniji naj se nalozi placilo stroskov.

Tozbeni razlogi in bistvene trditve

Predmet tozbe, ki jo je Evropska komisija vlozila proti Kraljevini
Spaniji, je sistem, uveden s Spanskim zakonom o drzavnih
pristani§cih in trgovskih plovilih, v delu v katerem se nanasa
na upravljanje z delovno silo za opravljanje pristaniskih storitev
v zvezi z vzdrZevanjem blaga.

Komisija meni, da je ta sistem, ki na splosno zavezuje podjetja
za vzdrzevanje, ki opravljajo svojo dejavnost v $panskih prista-
ni$¢ih v splosnem interesu, da sodelujejo z delnisko druzbo za
upravljanje pristaniskih delavcev (SAGEP) in ki jim, v vsakem
primeru, ne dovoljuje, da na trgu poiscejo svoje zaposlene, najsi
bo za nedolocen ali doloden ¢as, razen ¢e delavci, ki jih predlaga
SAGEP, niso primerni ali niso zadostni, v nasprotju z obvez-
nostmi, ki jih ima Kraljevina Spanija na podlagi ¢lena 49
Pogodbe o delovanju Evropske unije v zvezi s svobodo ustana-
vljanja.

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vlozilo
Landgericht Kiel (Nemcija) 15. novembra 2013 -
Hans-Jiirgen Kickler in drugi proti Helenski republiki

(Zadeva C-578[13)
(2014/C 24/13)
Jezik postopka: nemstina

Predlozitveno sodisce

Landgericht Kiel

Stranke v postopku v glavni stvari

ToZece stranke: Hans-Jirgen Kickler, Walter Wohlk, Zahnarzte-
kammer Schleswig-Holstein Versorgungswerk

ToZena stranka: Helenska republika

Vprasanji za predhodno odlocanje

1. Ali je treba ¢len 1 Uredbe (ES) st. 1393/2007 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 13. novembra 2007 o vrocanju
sodnih in izvensodnih pisanj v civilnih ali gospodarskih
zadevah v drzavah ¢lanicah (v nadaljevanju: Uredba) (1)
razlagati tako, da je treba tozbo, s katero kupec drzavnih
obveznic toZene stranke zoper toZeno stranko uveljavlja
zahtevke za placilo v obliki izpolnitvenih in odskodninskih
zahtevkov, §teti za ,civilno in gospodarsko zadevo® v smislu
¢lena 1(1), prvi stavek, Uredbe, ¢e kupec ni sprejel ponudbe
za zamenjavo obveznic, ki jo je toZena stranka dala konec
februarja 2012 na podlagi grskega zakona s$t. 4050/2012
(grski zakon o imetnikih obveznic, v nadaljevanju: Greek
Bondholder Act)?
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